
OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.5"
TO 1.8" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot
sight without requiring additional components. The 35 degree position brings
the red dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree
position provides additional clearance around wider turrets or larger, higher
magnification scopes.   The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be
attached to the top Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to
make use of the offset red dot sight, the optic remains centered over the bore
and maintains a lower 1/3 co-witness height. The base and optic plates can be
reversed, allowing for use on the left or right side.   The base and plates can
each be purchased separately or as a combination, providing an upgrade path
in the future as users acquire new red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic.
Length: 1.0" for the base, which occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs
and clamping screw). Height: The base sits 0.180" above the surface of the
Picatinny rail. The mount is CNC machined from 6061-T6 aluminum and MIL-
A-8625 Type III hard coat anodized. IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are
included with each base.    Standard height (for 1.5" to 1.8" scope mounts):
Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox
Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS,
RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 5: Aimpoint
Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall height (1.9" to 2.2" scope mounts):
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro  

Attributes

Name: OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.5" TO 1.8" SCOPE MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104537
Mfr. No.: OOM-P21
Bullet Style: -
Caliber: -
Color: -
Diameter (in): -
Fits / Used For: -
Grain: -
Material: -
Number of Bases: -
Style: -
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 601557940087



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE,
TRIJICON RMRCC
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC. Diese Montageslösung bietet eine modulare und flexible Möglichkeit, Ihr Rotpunktvisier sicher und
effektiv zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um einen sicheren
Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Optiken, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt und fest sitzt, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur das empfohlene Werkzeug (IP20 und IP27 Torx Plus BitTreiber), um Beschädigungen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nähe des Gewehrs befinden,
während Sie die Halterung installieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Basis, Optikplatten, Schrauben und das empfohlene
Werkzeug.

Montage der Basis2.

Wählen Sie die gewünschte Position auf der oberen PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs.
Befestigen Sie die Basis mithilfe der mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Anbringen der Optikplatte3.

Wählen Sie die passende Optikplatte für Ihr Rotpunktvisier aus.
Befestigen Sie die Optikplatte an der Basis. Achten Sie darauf, dass die Platte korrekt ausgerichtet
ist.

Überprüfung der Montage4.

Stellen Sie sicher, dass die gesamte Montage fest sitzt und keine Teile locker sind.



Überprüfen Sie die Ausrichtung des Rotpunktvisiers, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung5.

Neigen Sie das Gewehr vorsichtig, um das OffsetRotpunktvisier zu nutzen. Achten Sie darauf, dass
das Visier zentriert über dem Lauf bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Verwendung über die entsprechenden Kanäle
erfolgen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von größter Bedeutung. Bitte beachten Sie alle oben
genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA
DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt
entschieden haben!



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC
MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC
Introduction
Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a modular mounting solution for red dot sights. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms and accessories with care, following all applicable safety regulations and
guidelines.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Before installing the OFFSET OPTIC MOUNT, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Do not exceed the recommended weight limit for the optic mount.
Ensure that the optic is securely attached to the mount to prevent it from becoming dislodged during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions unless specified, as this may affect its
performance.
Be aware of your surroundings when using the firearm with the mounted optic to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing optic from the Picatinny rail.

Attach the Base:2.

Align the base of the OFFSET OPTIC MOUNT with the top Picatinny rail of your AR15 rifle.
Secure the base using the provided clamping screw and twin recoil lugs. Ensure it is tightly
fastened.

Select and Attach the Optic Plate:3.

Choose the appropriate optic plate based on your red dot sight model.
Attach the optic plate to the base, ensuring that it is firmly secured.

Adjust the Angle:4.

Depending on your preference, select either the 35degree or 45degree offset position for the optic.
Ensure that the optic remains centered over the bore when the rifle is canted.



Final Check:5.

Doublecheck all screws and attachments to ensure everything is secure before use.

Usage

When using the offset red dot sight, maintain a proper shooting stance to ensure accuracy.
Regularly check the alignment of the optic during use to confirm it remains secure.
If you change optics, reevaluate the installation to ensure compatibility and security.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Remove any batteries from electronic components before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC, please
refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience
with your OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Óptica Offset Arisaka
Introducción
Gracias por elegir el soporte de óptica offset Arisaka Defense. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
un montaje seguro y versátil para tus miras red dot. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Utiliza el soporte solo para el propósito previsto, que es el montaje de miras red dot en rifles AR15.
No modifiques el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar errores que
puedan afectar la seguridad.
Uso: Siempre verifica que la mira esté correctamente montada y ajustada antes de disparar.
Mantenimiento: Limpia el soporte regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos que
puedan afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el soporte en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx.1.
Montaje:2.

Coloca la base del soporte en la riel Picatinny superior del rifle AR15.
Alinea las ranuras de la base con las lengüetas de retroceso en la riel.
Usa el tornillo de sujeción para fijar la base en su lugar.

Colocación de la Placa:3.
Selecciona la placa adecuada según la altura de tu mira red dot.
Asegúrate de que la placa esté correctamente alineada y ajustada.

Verificación: Revisa que el soporte y la mira estén firmemente sujetos antes de usar.4.

Uso

Cuando utilices el soporte, inclina el rifle para acceder a la mira red dot offset.
Asegúrate de que el óptico esté centrado sobre el cañón y mantenga una altura de cowitness de 1/3 más
baja.
Si cambias de placa, asegúrate de seguir las instrucciones de instalación nuevamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el soporte ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el soporte a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el soporte de óptica offset Arisaka, asegúrate de
consultar el sitio web del fabricante o el manual del producto. Es importante que tengas acceso a asistencia en
caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu soporte de óptica offset Arisaka.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka
Introduction
Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka Defense. Ce produit innovant est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une solution de montage modulaire pour ton point rouge. Pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions et les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Utilise uniquement les outils fournis pour l'installation.
Ne force pas les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation :

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.
Assuretoi que le point rouge est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le produit ou n'utilise pas de pièces non approuvées.

Transport :

Range le produit dans un endroit sûr lorsque tu ne l'utilises pas.
Utilise un étui de transport approprié pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe la base du support optique sur le rail Picatinny supérieur de ton fusil AR15.
Assuretoi que la base est bien alignée et que toutes les vis sont serrées.
Choisis la plaque appropriée en fonction de ton point rouge et fixela à la base.

Utilisation :2.

Incline le fusil pour utiliser le point rouge décalé.
Vérifie que l'optique reste centrée audessus du canon et que la hauteur de cotémoin est correcte.
Lorsque tu changes de plaque, répète le processus d'installation pour assurer une fixation
sécurisée.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement le support optique avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de
poussière ou de débris.



Inspecte le produit pour tout signe de corrosion ou d'usure.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en aluminium et des composants
électroniques.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, contacte le point de contact en Europe
indiqué sur l'emballage ou dans le manuel d'utilisation. Assuretoi de conserver une copie de l'achat pour
référence future.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter en toute confiance de ton support optique décalé Arisaka
Defense tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Supporto Ottico Offset
Arisaka
Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il supporto ottico offset Arisaka Defense. È
importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il supporto ottico solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti forniti o raccomandati per l'installazione.
Non forzare il supporto durante l'installazione per evitare rotture.
Assicurati che il supporto sia ben fissato al binario Picatinny prima dell'uso.
Quando utilizzi il mirino a punto rosso in posizione offset, verifica che l'ottica sia allineata correttamente.
Non tentare di modificare il supporto o di utilizzarlo con ottiche non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi gli driver Torx Plus IP20 e
IP27.
Controlla che il tuo fucile AR15 sia scarico e in una posizione sicura.

Installazione del Supporto:2.

Posiziona la base del supporto sul binario Picatinny superiore del fucile.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben serrata.
Scegli la piastra ottica appropriata in base all'altezza e al tipo di ottica che intendi utilizzare.
Fissa la piastra ottica alla base seguendo le istruzioni fornite.

Uso del Supporto:3.

Quando utilizzi il mirino a punto rosso, inclina il fucile nella posizione desiderata (35 o 45 gradi).
Verifica che il mirino a punto rosso sia allineato correttamente e che l'ottica rimanga centrata
sopra il foro.
Durante l'uso, controlla periodicamente che il supporto e le ottiche siano saldamente fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il supporto ottico o i suoi componenti nell'ambiente.
Se il supporto è danneggiato e non può più essere utilizzato, contatta un centro di raccolta autorizzato
per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza più
rapida.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del supporto ottico offset Arisaka Defense.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC FOR 1.5" TO 1.8" SCOPE MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte Arisaka Offset Optic Mount. Dette produktet er designet for å gi en modulær og sikker
monteringsløsning for rødpunktsikter på AR15rifler. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å
sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle komponenter er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til lokale myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at monteringsflaten på riflen er ren og fri for smuss før installasjon.
Unngå å overstramme skruene under installasjonen for å forhindre skade på monteringsplaten.
Kontroller at optikken er sikkert festet før bruk.
Ikke bruk produktet med optikk som overstiger anbefalt høyde og vektgrense.
Vær oppmerksom på at produktet kan endre balansen på riflen, og tilpass skyteposisjonen deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig, inkludert Torx Plus bitdrivere (IP20 og IP27).
Les nøye gjennom denne bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser basen på den øverste Picatinnyskinnen på riflen.
Bruk de medfølgende skruene for å feste basen. Stram skruene forsiktig, men unngå
overstramming.
Velg ønsket optikkplate (35 eller 45 graders posisjon) og fest den til basen.
Kontroller at optikkplaten er sikkert festet og juster den etter behov for å oppnå ønsket synsvinkel.

Bruk:3.

Når riflen er vinklet for å bruke det offset rødpunktsiktet, sørg for at optikken forblir sentrert over
løpet.
Hold alltid riflen i en sikker retning når du håndterer den.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i usikre situasjoner.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, sørg for at det blir avhendet på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metall og plast.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, TRIJICON RMRCC KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Arisaka Offset Optic Mountin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälle joustavan ja
turvallisen tavan kiinnittää optiikka AR15kiväärin ylle. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja tietoja tuotteen käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja optiikkalevyjä, jotka on lueteltu käyttöohjeessa.
Älä ylitä suositeltuja korkeuksia optiikan kiinnitykselle.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä perusosa Picatinnyrautaan käyttämällä mukana toimitettuja Torx Plus kärjettimiä.
Käännä optiikkalevy haluamallesi kulmalle (35 tai 45 astetta) ja kiinnitä se perusosaan.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Suuntaa punapiste optiikan avulla ja varmista, että se on oikein säädetty.
Testaa kiinnityksen vakaus ennen ampumista.
Käytä optiikkaa vain suositelluissa korkeuksissa (1.5" 1.8" tai 1.9" 2.2").

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, että valitsit Arisaka Offset Optic Mountin. Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC
Introduktion
Tack för att du valt Arisaka Offset Optic Mount. Denna monteringslösning är utformad för att ge användaren
flexibilitet och säkerhet vid användning av rödpunktsikten. För att säkerställa en trygg och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt dess avsedda syfte.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter omedelbart.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att monteringen är korrekt installerad innan du använder den.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen och tillbehör.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar monteringen.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan installation av monteringen.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive Torx Plusbitshandtag som1.
ingår.
Montering på Picatinnyskena:2.

Placera basen på den övre Picatinnyskenan på din AR15rifle.
Justera basen så att den är i önskad position (35 eller 45 grader).
Fäst basen med de medföljande skruvarna och säkerställ att den sitter ordentligt.

Montering av optik:3.
Välj rätt platta beroende på ditt sikte (se specifikationerna för plattor ovan).
Fäst optiken på plattan och se till att den är ordentligt säkrad.

Justering: Kontrollera att optiken är centrerad över pipan och att den har en 1/3 cowitness höjd.4.

Användning

När du använder det offset rödpunktsiktet, luta försiktigt vapnet för att få en klar siktlinje genom
rödpunktsiktet.
Kontrollera alltid siktesinställningarna innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt.
Kassera elektroniska komponenter enligt lokala regler för elektroniskt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Vi tackar för din uppmärksamhet och hoppas att du får en säker och tillfredsställande användning av din Arisaka
Offset Optic Mount.
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